TRISALE SUTARTIS

Elektroninio dokumento nuorasas

DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU

Sutarties
pavadinimas

Automobiliy veiklos nuomos sutartis

Sutarties data

2024-11-05

Sutarties numeris

SG-167/2024

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Uzsakovas

1.1.1. Pavadinimas

UAB ,LTG Kompetencijy centras®

1.1.2. Juridinio asmens kodas 307037118
1.1.3. Adresas Pelesos g. 10-102, Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT100017453315

1.1.5. Atsiskaitomoiji sgskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

T_
——

1.1.7. Telefonas

LTG KC +370 52692038

1.1.8. El. pastas

info@ltgke.It

1.1.9. Salies atstovas

Raimonda Gaidelioniené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

~owedbank lizingas*“, UAB

1.2.2. Juridinio asmens kodas 11568069

1.2.3. Adresas *_
1.2.4. PVM mokeétojo kodas LT115680610

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita I
1.2.6. Bankas, banko kodas -
1.2.7. Telefonas -
1.2.8. El. pastas - e

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Veiklos nuomos su paslaugomis
skyriaus projekty vadovas
Paulius Razanskas

1.3.1. Pavadinimas

Autojuta, UAB

1.3.2. Juridinio asmens kodas

135168464

1.3.3. Adresas

Versija20240729



1.3. Subtiekéjas *—

1.3.4. PVM mokétojo kodas LT351684610

1.3.5. Atsiskaitomoiji sgskaita
1.3.6. Bankas, banko kodas

|

I
1.3.7. Telefonas |
______________

I

1.3.8. El. pastas

1.3.9. Salies atstovas Serviso klienty aptarnavimo
vadové Vaiva Krakauskiené

1.3.10. Atstovavimo pagrindas *

A) Vadovaujantis nuomininkas ir Nuomotojas 2024-11-05 sudaré Automobiliy veiklos
nuomos sutartj Nr. SG-167/2024 (toliau — Sutartis);

B) Nuomotojas Sutarties daliai, t. y. remonto ir prieZiGros paslaugoms pasitelké Subtiekéjg
UAB Autojuta;

C) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalyje ir Sutarties
Bendrosiose sglygose numatyta Subtiekéjo (-y) teisé pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

D) Nuomotojas pateiké Vadovaujan€iam nuomininkui praSymg atsiskaityti su Subtiekéju
tiesiogiai uz suteiktas paslaugas pagal Sutartj

sudaré Sig triSale sutartj (toliau — TriSalé sutartis), ir susitaré dél toliau iSvardinty saglygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sios Tridalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir
salygos.

2.  SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1.8alis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Trisalé sutartis baty tinkamai sudaryta
ir galioty;

2.1.2.sudarydama TriSale sutartj Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg
saistanciy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy
ir susitarimuy;

2.1.3.Salies atstovai, pasirase $ig TriSale sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir
Saliy ir (ar) jy atstovy asmens duomenys, batini tinkamam TriSalés sutarties sudarymui, nelaikomi
konfidencialia informacija;
galima pareikalauti pagal Tridalés sutarties sglygas;

2.1.5.Trigalés sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios TriSalés sutarties sglygos yra aiskios ir
vykdytinos;

2.1.6.nei Trigalés sutarties sudarymas, nei Saliy TriSale sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos
institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios
sutarties ar kitokio sandorio, kurio alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokiy Salims taikomy teisés akty
nuostaty.

2.2. Subtiekéjas patvirtina, kad suteiks Vadovaujaniam nuomininkui ir kitiems
nuomininkams, numatytiems Sutartyje remonto ir priezilros paslaugas pagal Sutartj (toliau —
Paslaugos).
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2.3. Vadovaujantis nuomininkas patvirtina, kad jis (atsizvelgiant j tai koks konkretus apskaitos
dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) apmokeés Subtiekéjui Trialéje sutartyje nustatyta tvarka
uz suteiktas Paslaugas, nurodytas TriSalés sutarties 2.2. punkte, kuriy tiksli apimtis bus nurodyta
Paslaugy perdavimo—priémimo akte.

2.4. Nuomotojas patvirtina, kad:

2.4.1.Subtiekéjas pagal Sutartj turi suteikti remonto ir priezitros paslaugas;

2.4.2.Vadovaujantis nuomininkas neatsiskaitys su Nuomotoju uz Subtiekéjo teiktinas
Paslaugas;

2.4 3.Nepriestarauja, kad Vadovaujantis nuomininkas ar kiti nuomininkai, kurie nurodyti
Sutartyje (atsizvelgiant | tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje)
tiesiogiai sumokéty Subtiekéjui uz suteiktas Paslaugas pagal Sutartyje nustatytus jkainius.

2.5. Nuomotojas supranta ir nepriestarauja, kad bus mazinama Vadovaujancio nuomininko
ar kity nuomininky, kurie nurodyti Sutartyje (atsizvelgiant j tai koks konkretus apskaitos dokumenty
iSraS8ymas numatytas sutartyje) Nuomotojui pagal Sutartj mokétina suma ta dalimi, kuri bus
sumokéta pagal Sig TriSale sutartj tiesiogiai Subtiekéjui. Sumos sumokétos tiesiogiai Subtiekejui
pagal TriSale sutartj nebus jtraukiamos j Vadovaujan€iam nuomininkui ar kity nuomininky, kurie
nurodyti Sutartyje, (atsizvelgiant j tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas
sutartyje) Nuomotojo pateiktas PVM saskaitas faktiras.

2.6. Jei paaiskéja, kad Tridaléje sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai(-as) ir / ar pareigkimai(-
as) yra melagingas(-i) ir/ar klaidingas(-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio(-iy)
melagingo(-y) ir / ar klaidingo(-y) patvirtinimo(-y) ir / ar pareiskimo(-y) patirtus nuostolius.

2.7. TriSalé sutartis yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo,
Sutarties bei kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Tridalés sutarties sglygos
neatitinka Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatyme iSdéstyty reikalavimy, taikomos minéto
jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Trialés sutarties nuostatos Sutarties
nuostatoms neprieStarauja.

3. ATSISKAITYMO SALYGOS

3.1. Vadovaujantis nuomininkas arba kiti nuomininkai, nurodyti Sutartyje, (atsizvelgiant j tai
koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) |sipareigoja sumokeéti
Subtiekéjui uz kokybiskai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties nustatytus jkainius per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir Pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM) saskaitos faktiiros priémimo dienos.

3.2. Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, kuriame nurodoma Subtiekéjo
vykdyta Sutarties dalis, Subtiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pateikti PVM
sgskaitg faktlrg. Visas iSraSytas PVM sgskaitas faktlras Subtiekéjas privalo pateikti
Vadovaujanc¢iam nuomininkui arba kitam nuomininkui, kurie nurodyti Sutartyje, (atsizvelgiant | tai
koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) tik per informacine sistemg
SABIS. Kartu galima prisegti Paslaugy perdavimo—priémimo aktus ar kitus papildomus dokumentus.
Subtiekéjo iSraSoma PVM saskaita faktdra privalo atitikti teisés akty reikalavimus. Be to, Subtiekéjo
iSraSomoje PVM sgskaitoje faktiroje papildomai privalo bati nurodyti Sutarties data ir numeris. Jei
pasiradyto Paslaugy perdavimo—priémimo akto data nesutampa su PVM sgskaitos faktlros /
sgskaitos faktiros iSraSymo diena, iSraSomoje PVM saskaitoje faktdroje turi biti nurodoma Paslaugy
perdavimo—priémimo akto numeris ir data. PVM sgskaita faktira turi bati iSraSoma ta data, kuria
Vadovaujantis nuomininkas ar kiti nuomininkai, kurie nurodyti Sutartyje, (atsizvelgiant j tai koks
konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) pasiraSys Paslaugy
perdavimo—priémimo akta.

3.3. Jeigu Vadovaujantis nuomininkas ar kiti nuomininkai, kurie nurodyti Sutartyje,
(atsizvelgiant j tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) nustato, kad
Subtiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi Sutarties vykdymo
iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas
Paslaugas yra neteisinga, suteiktos Paslaugos neatitinka Sutarties sglygy ar esant kitiems
neatitikimams, Sutartyje nustatyta tvarka informuoja Subtiekéjg bei Nuomotojg, nurodydamas
trkumus ir nustatydamas terming trikumams pasalinti.

3.4. Per Vadovaujanlio nuomininko ar kity nuomininky, kurie nurodyti Sutartyje,
(atsizvelgiant | tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) nustatytg
terming pasalinus trGkumus ir pakoregavus dokumentus, Vadovaujantis nuomininkas ar kitas
nuomininkas, kurie nurodyti Sutartyje atsizvelgiant | tai koks konkretus apskaitos dokumenty
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iSra8ymas numatytas sutartyje) ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty
dokumenty gavimo dienos, pasiraso Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei
taikoma, ir pateikia pasiradytus dokumentus Nuomotojui ir Subtiekéjui.

3.5. Nuomotojas turi teise priestarauti nepagrjstiems mokéjimams pagal TriSale sutart;.

3.6. Visi atsiskaitymai pagal TriSale sutartj atliekami eurais, bankiniu pavedimy j Subtiekéjo
banko sgskaita.

4. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, GALIOJIMAS IR PAKEITIMAI

4.1. Tri8alé sutartis jsigalioja nuo jos pasira8ymo dienos ir galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei galioja Sutartis.

4.2. Tridalé sutartis gali bati kei¢Giama vadovaujantis teisés akty reikalavimais. TriSalé sutartis
gali bati keiCiama, kai keiCiamos Sutarties sglygos, turin€ios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui.

4.3. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy
jgalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

4.4. Trialés sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena TriSalés sutarties Salis,
pateikdama kitai Saliai atitinkamg prasyma bei jj pagrindZiangius dokumentus. Salis, gavusi tokj
pradyma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti motyvuotg atsakyma rastu / elektroniniu pastu.
Saliy nesutarimo atveju galutinio sprendimo teisé priklauso Vadovaujan&iam nuomininkui.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
Sutartj, Sig TriSale sutartj ir kitus su TriSalés sutarties vykdymu susijusius dokumentus.

5.2. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus TriSale sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.3. Nuomotojas atsako Vadovaujaniam nuomininkui ar kitiems nuomininkams, kurie yra
nurodyti Sutartyje, uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdymg ar netinkamg jvykdymg, o Vadovaujanciam
nuomininkui ar kitiems nuomininkams, kurie yra nurodyti Sutartyje(atsizvelgiant j tai koks konkretus
apskaitos dokumenty iSraSymas numatytas sutartyje) prievoliy nejvykdymag ar netinkamga jvykdyma.

5.4. Vadovaujantis nuomininkas ar kiti nuomininkai, kurie yra nurodyti Sutartyje, (atsizvelgiant
j tai koks konkretus apskaitos dokumenty iSrasymas numatytas sutartyje) ir Subtiekéjas neturi teisés
reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su kity sutar€iy, kiekvieno i$ jy atskirai sudaryty
su Nuomotoju, pazeidimu.

6. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale
sutartj, i8skyrus TriSaléje sutartyje nustatytus atvejus.

6.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas teisés aktams Sioje TriSaléje sutartyje
neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity TriSalés sutarties
nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus
kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

6.3. Trisalés sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba.

6.4. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turinCiais vienodg teising galig,
kiekvienai Saliai po vieng egzemplioriy.

6.5. Siuo Salys patvirtina, kad TriSale sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé
ja kaip atitinkancig jy valig bei tikslus.

6.6. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ TriSalés sutarties ir neaptartus jos
sglygose, reglamentuoja Sutartis ir teisés aktai.

6.7. TriSale sutartj sudaro Sutartis, jos priedai. Laikoma, kad TriSale sutartj sudarantys
dokumentai vienas kitg paaiSkina. Jeigu TriSalés sutarties nuostatos neatitinka Sutarties salygy
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties sglygy bei jy priedy nuostatoms.

6.8. Visus ginéus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu
Salys $iy ginéy negali i§spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés
akty nustatyta tvarka.

6.9. Subtiekéjas patvirtina, kad jis nepriestarauja Vadovaujancio nuomininko ar kity
nuomininky, kurie yra nurodyti Sutartyje, reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar jmonés
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perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg
ir pan.) ir, jei jis baty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems
atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Subtiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy
imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Subtiekéjas juos
jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Vadovaujan¢io nuomininko, kity nuomininkuy,
kurie yra nurodyti Sutartyje, pradyme nurodytg terming.

Tais atvejais, kai Vadovaujancio nuomininko ar kity nuomininky, kurie yra nurodyti Sutartyje,
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet neapsiribojant, turto
arba jmonés jneSimo j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju bus numatyta, jog Sioje TriSaléje
nustatytos Prekés / Paslaugos yra reikalingos tiek Vadovaujan€iam nuomininkui, tiek ir kitiems
nuomininkams, kurie yra nurodyti Sutartyje, tiek ir / ar pagal Sig TriSale sutartj teises ir pareigas ar jy
dalj jgijusiam dkio subjektui, Sioje TriSaleje sutartyje numatytus jsipareigojimus Subtiekéjas vykdys
pagal poreikj tiek Vadovaujan€io nuomininko, tiek kity nuomininky, kurie yra nurodyti Sutartyje, tiek
pagal Sig Trisale sutart] teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio tkio subjekto atzvilgiu.

Jeigu TriSalés sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos
sutarties, kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), TriSalés sutarties kaina, TriSalés sutarties
dalyko kiekis / apimtis, ir kitos sglygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal reorganizavimo,
atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy
TriSalés sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj.

Vadovaujancio nuomininko, ar kity nuomininky, kurie yra nurodyti Sutartyje, reorganizavimo,
atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés
jnedimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, TriSalé sutartis vykdoma pagal
Vadovaujancio nuomininko ir (ar) pagal Sig TriSale sutart] teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio
subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting
teise.

6.10. Subtiekéjas néra laikomas asocijuotu su Vadovaujanc€iu nuomininku ar kitu nuomotoju,
kurie yra nurodyti Sutartyje pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus (Lietuvos Respublikos
PVM jstatymg, Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatyma, Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy
mokescio jstatyma) .

6.11. Subtiekéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

6.12. Trisalé sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancCia, jei paaiskéjo, kad, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nuostatomis, TriSalé sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

9. SALIY ATSTOVU PARASAI
Uzsakovas Tiekéjas Subtiekéjas
UAB ,L TG Kompetencijy centras”|Veiklos nuomos su paslaugomis| Serviso klienty aptarnavimo
Turto valdymo paslaugy vadové skyriaus projekty vadovas vadove Vaiva Krakauskiené
Raimonda Gaidelioniené Paulius RaZzanskas
(parasas) (parasas) (parasas)

Trisalés sutarties rengejas: I





